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Rendeltetésszeri
hasznalat

Gondosan olvassa el ezt az Utmutatot. Csak igy tudja
készllékét helyesen és biztonsagosan kezelni. A
hasznalati és szerelési utasitast rizze meg a késébbi
hasznélathoz vagy a kés@bbi tulajdonos szamara.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készlléket. Szallitasi
sérillés esetén ne csatlakoztassa.

Ez a készulék csak haztartasban vagy haz kéril vald
alkalmazasra készilt. A készlléket kizardlag ételek
melegen tartasara és edények melegitésére hasznalja.

Ezt a késziiléket legfeljebb 4000 méter tengerszint
feletti magassagig valé hasznalatra tervezték.

Ezt a késziiléket 8 év feletti gyerekek és csdkkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességd, ill.
tapasztalatlan személyek csak a biztonsagukért felelés
személy felligyelete mellett hasznalhatjak, illetve akkor,
ha megtanultak a készllék biztonsagos hasznalatat és
megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

Soha ne engedjen gyerekeket a készllékkel jatszani. A
tisztitast és a felhasznaldi karbantartast nem végezhetik
gyerekek, kivéve ha 8 évnél idésebbek és felligyelet
mellett vannak.

8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a készulék és
a csatlakozdvezeték kozelébe.
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Fontos biztonsagi
eloirasok

/\Figyelmeztetés

Egésveszély!

A tartozék vagy az edény nagyon forrd. A forro
edényt vagy tartozékot mindig fogokesztydvel
vegye ki a sutétérbdal.

/\Figyelmeztetés

Aramitésveszély!

s A forrd készllékrészeknél az elektromos
készllékek kabelszigetelése megolvadhat.
Soha ne érintkezzen az elektromos
készllékek csatlakozd kabele forrd
készllékrészekkel.

= Az intenziv nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitogépet.

= A hibas készilék aramuUtést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas késziléket. Huzza
Ki a csatlakozddugot és kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja
az ugyfélszolgalatot

s A szakszer(tlen javitasok
veszélyesek.Javitasokat csakis szakképzett
ugyfélszolgalati technikus végezhet.Ha a
készllék meghibasodott, hizza ki a halozati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja az
ugyfélszolgalatot

/\Figyelmeztetés

Tlizveszély!

A melegitéfiok nagyon felforrésodik, az éghetd
anyagok langra kaphatnak.

Soha ne taroljon égheté targyakat vagy
mUianyag tartalyokat a melegitéfiokban.

S A készilék megismerése

A melegitéfiokban elémelegitheti az edényeket, vagy
melegen tarthatja az ételeket.

A modelltél figgbden valtozhat a melegitéfiok
kezel6elemeinek elrendezése:

m Alacsony fiok (14 cm): A dbra
m Magas fidk (29 cm): B abra
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Rakodofellilet tapadasgatlo lappal

Ventilator és fiités
Fékapcsolo

Kapcsolja be, majd ki a készliléket.
Miikodésjelzo

Héfokszabalyozo

Fokozatmentesen valthat a MIN, MED és MAX
beallitas kozott.

Nyitas és zaras
A nyitashoz vagy zarashoz nyomja meg a fiok kdzepét.

Kinyitaskor a fiok kissé kiugrik. Ezutan minden gond
nélkul kihuzhato.
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Edény elémelegitése

Az el6melegitett edényekben az ételek nem hlnek ki
olyan gyorsan. Az italok hosszabb ideig maradnak
melegen

Edények altalaban

A melegitéfiokot maximum 15 kg-mal szabad terhelnie.
lgy pl. 6, ill. 12 személyes étkészletek elémelegitése
lehetséges.

alacsony fiok magas fiok

(14 cm magas) (29 cm magas)

6 lapostanyér @24cm 12 lapostanyeér @24 cm
6 levescsésze @10cm 12 levescsésze @ 10cm
11tal @19cm  1tal @22 cm
1tal @17cm 1t @19cm
1 histalca 32 cm 1tal @17 cm

2 hustdlca 32.¢cm

Edények berakasa

Ne takarja el a szell6z6nyilast magas edényekkel vagy
nagy edényhalmokkal. Ez biztositja a meleg levegé
megfelel§ keringetését a készulékben.

Ivéedények

Ivoedényeket, pl. kavéscsészéket a MIN és MED
fokozaton melegitsen.

A Figyelmeztetés

Egési sériilés veszélye!

Magasabb fokozaton az ivbedények nagyon
felforrésodnak.

Igy jarjon el

1. Tegye be az edényeket a fidkba.

Utasitas: Helyezze be a cslszasgatld lapot, hogy
megeldzze a fidk aljanak 6sszekarcolodasat.

2. Allitsa be a fokozatot a héfokszabalyozon.
Allitson be az edényekhez egy kivant fokozatot,
legfeliebb a MAX értékig.

Valasszon az ivoedényekhez egy kivant fokozatot a
MIN és a MED értékek kozott.

3. Kapcsolja be a készllék f6kapcsoldjat.

A mikodésjelz6 lampa vilagit. A készllék f(it. A
ventilator mikadik.

4. Zarja a melegit6éfiokot.

Az el6melegités id6tartama

Az el6melegités id6tartama az edény anyagatol és
vastagsagatol, mennyiségétdl, magassagatol és
elhelyezésétdl figg. Az edényeket lehetbleg
egyenletesen ossza el a teljes fellleten. Inkabb a fiok
bal oldalara halmozza az edényeket, hogy ne zarja el a
szell6zényilast.

6 személyes étkészleteknél az el6melegités korilbelll
15-25 percet vesz igénybe.

A készilék kezelése hu

Kikapcsolas

Nyissa ki a fiokot. Kapcsolja ki a késziiléket a
f6kapcsoldval.

Az edény kivétele

A Figyelmeztetés

Egési sériilés veszélye!

Az edény nagyon forrd lehet. Az edény kivételére
mindig hasznaljon edényfog6 lapot vagy keszty(it.

Etelek melegen tartasa

Soha ne tegye a forré edényeket vagy serpeny6ket
kozvetlenll a forrd f6z6laprdl a melegitéfiok alsod
lapjara.

Ne tegyen tul sok ételt az edénybe, hogy a melegitéfiok
nyitdsa és zarasa soran ne |6ttyenjen ki semmi.

A kdnnyen kiszaradd ételeket héallo fedéllel vagy
alufdliaval fedje le.

A csuszasgatlo lap megfelel az élelmiszerbiztonsagi
eléirasoknak. Szaraz ételeket, pl. lepényeket,
stiteményeket vagy muffinokat kozvetlenil rahelyezve is
felmelegithet a fiokban. Ezutan tisztitsa meg a
tapadasgatld lapot.

Azt ajanljuk, hogy az ételeket egy éranal tovabb ne
tartsa melegen.

Alkalmas ételek: melegithetd a szarnyas, sult hal,
martasok, zoldség, kdretek és a levesek.

igy jarjon el

1. Edények behelyezése a fiokba

2. Allitsa a h6fokszabalyozdét a kivant fokozatra.
Kapcsolja be a késziiléket a f6kapcsoldval, és 10
percig melegitse elé az edényekkel.

3. Tegye bele az ételeket az elémelegitett edénybe.
4. Csukja be a fiokot.

Kikapcsolas
Kapcsolja ki a készlléket a f6kapcsoloval.

Az edény kivétele

A Figyelmeztetés

Egési sériilés veszélye!

Az edény nagyon forrd lehet. Az edény kivételére
mindig hasznaljon edényfogo lapot vagy kesztydit.
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Tablazatok és tippek

Fiok elome- Edény eléme- Fokozat Megjegyzések

legitése legitése

Edények és ivoedények
Tanyérok, levescsészek, talak Nem Kimarad MAX
Eszpresszos csészek, kavescseszek Nem Kimarad MED

Mélyhiitott ételek kiolvasztasa

Habostorta, vaj, szalami, kolbasz Nem Nem MIN Egy tanyéron vagy tvegtalon
Kenyér, siitemény Nem Nem MED Egy tanyéron vagy Gvegtalon
Hus Nem Nem MIN Egy tanyéron vagy tvegtalon
Melegités

Lepények, pl. tojaslepény, wrap, taco 5-10 perc Kimarad MAX

Szaraz sitemények, pl. morzsds sitemények,  5-10 perc Kimarad MAX

muffinok

Melegen tartas

Italok 5-10 perc lgen MAX

Etelek dltalaban, levesek, martasok, koretek 5-10 perc Igen MAX Etelek attoltése, maximum 80 °C
Kényes ételek, pl. silt hus 5-10 perc lgen MED Etelek 4ttoltése, maximum 80 °C
Fott tojas, rantotta 5-10 perc Igen MED Etelek 4tt6ltése, maximum 80 °C
Kenyér, pl. toastkenyér, zsemle 5-10 perc Kimarad MED

Olvasztas

Zselatin feloldasa Nem Nem MAX nyitott edény, kb. 20 perc
Tombcsokoladé vagy csokoladébevond Nem Nem MAX

Ikras méz Nem Nem MIN

Tészta kelesztése
Kelt tészta 5-10 perc Nem MIN Lefedett tal vagy siitétepsi




B Tisztitas

Ne hasznaljon nagynyomasu tisztitdt vagy gézsugarzot.
A készUléket csak kikapcsolt allapotban tisztitsa. A
készlléket a fokapcsoldval kapcsolja ki, a
mUkddésjelzd lampa nem vilagit.

A késziilék kilseje

Torolje le a készlléket vizzel és némi mosogatdszerrel.
Torolje szarazra egy puha ruhaval.

Ne hasznaljon karcold vagy surold hatasu szereket. Ha
ilyen szer keril az ellls8 frontra, azonnal mossa le
vizzel.

Nemesacél felliletek

Mindig azonnal tavolitsa el a vizk§-, zsir-, keményité- és
tojasfenérje foltokat. Az ilyen foltok alatt korrozié
alakulhat ki. A tisztitashoz hasznaljon vizet és egy kevés

Bl Mi a teend6 zavar esetén?

Tisztitas hu

mosogatoszert. Tdrblje szarazra a fellletet egy puha
ruhaval.

Késziilékek liveg elélappal

Az Uveg elblapot ablaktisztitészerrel és puha
térl6ruhaval tisztitsa meg. Ne hasznaljon lUvegkapardt.

A késziilék belseje

Nemesacél felliletek

Mindig azonnal tavolitsa el a vizk&-, zsir-, keményité- és
tojasfehérje foltokat. Az ilyen foltok alatt korrézio
alakulhat ki. A tisztitashoz hasznaljon vizet és egy kevés
mosogatoszert. Torolje szarazra a fellletet egy puha
ruhaval.

Tapadasgatlo lap

A tapadasgatld lapot kiveheti a tisztitashoz.
Mosogatdszerrel mossa meg.

A fellépd hibanak gyakran csak egy aprosag az oka. Miel6tt a vev8szolgalathoz fordulna, vegye figyelembe az alabbi

tanacsokat:

Az edény, ill. az étel hideg marad.

Ellendrizze, hogy:

m be van-e kapcsolva a készillék - ehhez nyomja meg a fokapcsolot (a miikodés-
jelz6 vilagit)
m nincs-e dramsziinet,

Az edény, ill. az ételek nem melegednek fel eléggé.

Lehetséges, hogy:

az edényt, ill. az ételt nem melegitette elég hosszu ideig

a fiok hosszabb ideig nyitva volt

a fiok nem volt eléggé elémelegitve

a szell6zonyilast eltakarta egy magas edény vagy tobb egymadsra halmozott
edény

A miikddésjelzo lampa nem vilagit.

A jelz6ldmpa hibés. Ertesitse a vevészolgalatot.

A biztositodobozban kiold a biztosité.

Huzza ki a halozati csatlakozddugot és értesitse a veviszolgalatot.

A javitast csak kiképzett vev@szolgalati szakemberrel
végeztetheti el. Ha a készlléket szakszer(tlendl javitjak,
jelentés veszélynek teszi ki magat.



hu Vev@szolgalat

FA Vevoszolgalat

Ha készllékét javitani kell, vev8szolgalatunk
rendelkezésére all. Mindig megtalaljuk a megfeleld
megoldast, hogy elkerilhetd legyen a felesleges
kiszallas.

Termékszam és gyartasi szam

Telefonos Ugyintézés esetén kérjik, adja meg a
készllék teljes termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat
(FD-Nr.), hogy szakszer( segitséget nyujthassunk. A
szamokat tartalmazdé adattablat akkor latja, ha kinyitja a
készilék ajtajat.

E-Nr. FD Z-Nr.

220-240 V ~ 50/60 Hz 400 W

(€@ A

Annak érdekében, hogy sziikség esetén ne kelljen
sokaig keresgélnie, ide felirhatja a készlléke adatait és
a vevlszolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

Vevészolgalat

Vegye figyelembe, hogy a vevészolgalati technikus
kiszallasa hibas kezelésbdl fakado zavarok esetén a
garancialis idszakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtalalja a
mellékelt Ggyfélszolgalati jegyzékben.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H +361 489 5461

Bizzon a gyartd hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a

javitast szakképzett szerel6k veégzik el, akik eredeti
potalkatrészekkel rendelkeznek az On késziilékéhez.

Miszaki adatok

Aramellatas: 220-240 V
50/60 Hz

Teljesitményfelvétel: 400 W

CE-jeldlés: Igen

Kérnyezetvédelem

Artalmatlanitas kérnyezetbarat modon
A csomagolast kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa.

Ez a késziilék az elhasznalt villamossagi és
EF\/ elektronikai készilékekrél szold 2012/19/EK
iranyelvnek megfeleld jeldlést kapott.

mmmm £z az irdnyelv a mar nem hasznalt készulékek

visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.
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Uzywanie zgodne
z przeznaczeniem

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcije.
Zapoznanie sie z nig pozwoli na bezpieczne i wtasciwe
uzytkowanie urzgdzenia. Instrukcje obstugi i montazu
nalezy zachowac do pdzniejszego wgladu lub dla
kolejnego uzytkownika.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ stan urzadzenia. Nie
podtgczaé, jesli urzadzenie zostato uszkodzone
podczas transportu.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego. Urzadzenie stosowac wytgcznie do
utrzymywania temperatury potraw i podgrzewania
naczyn.

To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosci do 4000 metréw nad poziomem morza.

Urzadzenie mogg obstugiwacé dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze osoby nie
posiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia lub
wiedzy, jesli pozostajg pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub zostaty
pouczone, jak wtasciwie obstugiwac urzadzenie i sg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie |
czynnosci konserwacyjne nie moga by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba ze majg one ukonczone 8 lat i sg
nadzorowane przez osobe dorosta.

Dzieciom ponizej 8 roku zycia nie nalezy pozwala¢ na
zblizanie sie do urzadzenia ani przewodu
przytgczeniowego.
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INWazne wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Akcesoria i naczynia bardzo sie nagrzewaja.
Do wyjmowania gorgcego wyposazenia lub

naczyn z komory gotowania zawsze uzywac
tapek kuchennych.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

» |zolacja przewodu urzgdzenia elektrycznego
moze sie stopi¢ na gorgcych czesciach
urzgdzenia. W zadnym wypadku nie moze
dojs¢ do kontaktu przewodu
przytgczeniowego z gorgcymi czesciami
urzadzenia.

= Whnikajgca wilgo¢ moze spowodowac
porazenie prgdem. Nie uzywac¢ myjek
wysokocisnieniowych ani parowych.

» Uszkodzone urzgdzenie moze prowadzi¢ do
porazenia prgdem. Nigdy nie wtgczac
uszkodzonego urzagdzenia. Wyciggnac
wtyczke z gniazda lub wytgczy¢ bezpiecznik
w skrzynce bezpiecznikowej. Wezwac
serwis.

= Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy
stanowig powazne zagrozenie.Naprawy
mogag byC¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanych technikow serwisu.Jesli
urzgdzenie jest uszkodzone, nalezy
wyciggnac¢ wtyczke z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.
Wezwac serwis.

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo pozaru!

Szuflada grzewcza staje sie bardzo gorgca,
materiaty tatwopalne mogg sie zapalic.

Pod zadnym pozorem nie przechowywac w
szufladzie grzewczej tatwopalnych
przedmiotdw ani pojemnikow z tworzywa
sztucznego.

10

S informacje na temat
urzadzenia

Szuflada grzewcza umozliwia podgrzewanie naczyn
oraz podtrzymywanie ciepta potraw.

Rozmieszczenie elementdéw obstugi moze sie roznic¢ w
zaleznosci od wersji szuflady grzewczej:

m Niska szuflada (wysokos¢ 14 cm): rys. A
m Wysoka szuflada (wysokos¢ 29 cm): rys. B

\ .

&3

N O

v/l

Powierzchnia ustawiania z mata
antyposlizgowa

I

Wentylator i element grzewczy

Wiacznik glowny
Wiaczy¢ i wytaczy¢ urzadzenie.
Lampka kontrolna

Regulator temperatury

Ustawi¢ bezstopniowo poziom miedzy MIN,
MED i MAX.

Otwieranie i zamykanie

W celu otwarcia lub zamkniecia szuflady nacisna¢ na jej
srodek.

Podczas otwierania szuflada lekko odskakuje. Mozna jg
wowczas tatwo wysungg.
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Podgrzewanie naczyn

W podgrzanym naczyniu potrawa stygnie duzo wolniej.
Napoje pozostajg dtuzej ciepte.

Ogolne informacje na temat naczyn

Obcigzenie szuflady grzewczej nie moze przekroczy¢
15 kg. Mozna na przyktad podgrzewac zestaw naczyn
dla 6 lub 12 osob.

Niska szuflada Wysoka szuflada

(wysokos¢ 14 cm) (wysokos$é 29 cm)

6 talerzy @24cm  12talerzy @24 cm
6 bulionowek @10cm 12 buliondwek 410cm
1 miska @#19cm 1 miska @22cm
1 miska @17cm 1 miska @19cm
1 potmisek namieso 32 cm 1 miska @17 cm

2 pOtmiskina migso 32 .cm

Wktadanie naczyn

Nie zastania¢ otworu wentylacyjnego wysokimi
elementami naczyn ani utozonymi jeden na drugim
talerzami. To gwarantuje prawidtowg cyrkulacje
cieptego powietrza w urzgdzeniu.

Naczynia do picia

Naczynia do picia, np. filizanki do espresso
podgrzewac, nastawiajgc stopnie od MIN do MED.

AOstrzeienie

Niebezpieczenstwo oparzenia!

W przypadku wyzszego stopnia naczynia do picia stajg
sie bardzo gorgce.

Sposéb postepowania

1. Umiesci¢ naczynia w szufladzie.
Wskazowka: Podtozy¢ mate antyposlizgowa, aby
unikng¢ zarysowan na powierzchni szuflady.

2. Za pomocag regulatora temperatury ustawi¢ stopien
mocy.
Ustawi¢ zgdany stopien podgrzewania naczyn do
MAX.
W przypadku naczyn do picia wybrac¢ stopien w
przedziale od MIN do MED.

3. Witaczy¢ urzadzenie wigcznikiem gtownym.
Swieci sie lampka kontrolna stanu pracy. Urzadzenie
grzeje. Wentylator pracuje.

4. Zamknac¢ szuflade grzewcza.

Czas trwania podgrzewania

Czas trwania podgrzewania zalezy od materiatu i
grubosci naczynia, a takze od ilosci, wysokosci i
rozstawienia naczyn. W miare mozliwosci ustawia¢
naczynia na catej powierzchni. Ustawione jeden na
drugim talerze stawia¢ raczej po lewej stronie szuflady,
aby nie zastania¢ otworu wentylacyjnego.

Podgrzewanie zestawu naczyn dla 6 osdb trwa okoto
15-25 minut.

Obstuga urzadzenia pl

Wytaczanie

Otworzy¢ szuflade. Za pomoca wigcznika gtdwnego
wytaczy¢ urzadzenie.

Wyjmowanie naczyn

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo oparzenia!

Naczynie moze by¢ bardzo gorgce. Naczynia wyjmowac
z szuflady za pomocg rekawic lub tapek kuchennych.

Podtrzymywanie ciepta potraw

Gorgcych garnkdw ani patelni nigdy nie stawia¢ na
macie szuflady grzewczej bezposrednio po zdjeciu z
ptyty grzewczej.

Nie napetnia¢ naczynia catkowicie, aby potrawa nie
wylewata sie podczas otwierania lub zamykania
szuflady grzewcze,j.

Potrawy, ktdre tatwo wysychajg, przykrywac
zaroodporna pokrywka lub folig aluminiowa.

Mata antyposlizgowa jest przystosowana do kontaktu z
Zywnoscig. Suche potrawy, takie jak np. placki ciasta
lub muffiny, mozna ktas¢ bezposrednio na macie w celu
podgrzania w szufladzie. Wowczas nalezy wyczyscic
mate antyposlizgowa po uzyciu.

Zaleca sie, aby podtrzymywanie ciepta potraw nie
trwato dtuzej niz jedng godzine.

Odpowiednie potrawy: przygotowane mieso, drob,
ryby, sosy, warzywa, dodatki i zupy.

Sposo6b postepowania

1. Wstawi¢ naczynia do szuflady

2. Regulator temperatury ustawi¢ na zgdany poziom.
Wiaczy¢ urzadzenie wtgcznikiem gtownym i
podgrzewac wraz z naczyniami przez 10 minut.

3. Witozy¢ potrawy do nagrzanych naczyn.

4. Zamknac¢ szuflade.

Wytaczanie
Za pomocg wtgcznika gtéwnego wytgczy¢ urzadzenie.

Wyjmowanie naczyn

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo oparzenia!
Naczynie moze by¢ bardzo gorgce. Naczynia wyjmowac
z szuflady za pomocg rekawic lub tapek kuchennych.
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pl Obstuga urzadzenia

Tabele i porady

Potrawa

Podgrzewa-

Podgrzewa-

Wskazowki

Naczynia do jedzenia i naczynia do picia

nie szuflady

nie naczyn

Talerze, buliondwki, miski Nie Nie dotyczy MAX

Filizanki do espresso, filizanki do kawy Nie Nie dotyczy MED

Rozmrazanie potraw mrozonych

Torty Smietanowe, masto, wedlina, ser Nie Nie MIN na talerzu lub w szklanej salaterce
Ciasto, chleb Nie Nie MED na talerzu lub w szklanej salaterce
Mieso Nie Nie MIN na talerzu lub w szklanej salaterce
Podgrzewanie

Placki, np. omlety, tortille, tacos 5-10min Nie dotyczy MAX

Suche ciasta, np. ciasto drozdzowe z kruszonkg, 5 - 10 min Nie dotyczy MAX

muffiny

Podtrzymywanie ciepta

Napoje 5-10min Tak MAX

Potrawy ogolnie, zupy, sosy, dodatki 5-10min Tak MAX przetozy¢ potrawy, maksymalnie 80°C
Delikatne potrawy, np. podgotowane migso 5-10min Tak MED przetozy¢ potrawy, maksymalnie 80°C
Jaja gotowane, jajecznica 5-10min Tak MED przetozy¢ potrawy, maksymalnie 80°C
Chleb, np. chleb tostowy, butki 5-10min Nie dotyczy MED

Roztapianie

Rozpuszczanie zelatyny Nie Nie MAX naczynie bez przykrycia, ok. 20 minut
Czekolada w bloku lub kuwertura czekoladowa  Nie Nie MAX

Krystaliczny midd Nie Nie MIN

Wyrastanie ciasta

Ciasto drozdzowe 5-10min Nie MIN. przykryta miska, salaterka lub blacha do pie-

czenia

12



I} Czyszczenie

Nie uzywacé¢ myjek wysokocisnieniowych lub parowych.
Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytgczy¢

urzadzenie. Wytgczy¢ urzadzenie wigcznikiem gtownym,
nie swieci sie lampka kontrolna stanu pracy.

Urzadzenie z zewnatrz

Urzgdzenie czyscic¢ sciereczka zwilzong w wodzie z
niewielkg iloscig ptynu do mycia naczyn. Wytrze¢ do
sucha miekkg sciereczka.

Do czyszczenia nie uzywac srodkéw zracych ani
srodkow do szorowania. Gdy tego typu srodek dostanie
sie na powierzchnie urzadzenia, natychmiast zmy¢ go
woda.

Powierzchnie ze stali nierdzewnej

Natychmiast usuwac osad z kamienia, plamy ttuszczu,
skrobi i biatka. Pod takimi zabrudzeniami moze tworzy¢

EJ Co robié¢ w razie usterki?

Czyszczenie pl

sie korozja. Do czyszczenia uzywacé wody z niewielkg
iloscig ptynu do mycia naczyn. Powierzchnie wytrze¢ do
sucha miekkg Sciereczka.

Urzadzenia ze szklanym frontem

Szklany front czysci¢ ptynem do mycia szyb i miekka
Sciereczka. Nie uzywac skrobaczki do szkta.

Whnetrze urzadzenia

Powierzchnie ze stali nierdzewnej

Natychmiast usuwac¢ osad z kamienia, plamy ttuszczu,
skrobi i biatka. Pod takimi zabrudzeniami moze tworzy¢
sie korozja. Do czyszczenia uzywac wody z niewielkg
iloscig ptynu do mycia naczyn. Powierzchnie wytrze¢ do
sucha miekka sciereczka.

Mata antyposlizgowa

Mate poslizgowa mozna wyjgé do czyszczenia.
Wyczysci¢ za pomoca ptynu do mycia naczyn.

Przyczynami wystapienia usterek sg czesto drobiazgi. Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy zwréci¢ uwage

na nastepujgce wskazowki:

Naczynia lub potrawy sg nadal zimne.

Nalezy sprawdzic:

m Czy urzadzenie jest wiaczone, naciskajac wiacznik gtowny (Swieci sie wskaznik
stanu pracy)
m  Czy nastapita przerwa w zasilaniu

Naczynia lub potrawy nie sa wystarczajaco ciepte.

Moze sie zdarzy¢:

ze naczynia lub potrawy nie byty podgrzewane odpowiednio dtugo

ze szuflada byta przez dtuzszy czas otwarta

ze szuflada nie byta wystarczajaco nagrzana

ze otwor wentylacyjny byt zastoniety przez wysokie naczynie lub ustawione jeden

na drugim talerze

Nie swieci sie lampka kontrolna stanu pracy.

Lampka kontrolna jest uszkodzona. Skontaktowac sie z serwisem.

Wytacza sie bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowej.

Wyciagna¢ wtyczke z gniazda i skontaktowaé sie z serwisem.

Naprawy moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych specjalistéw. Nieprawidtowo
przeprowadzone naprawy moga by¢ przyczyna
powaznych zagrozen.
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pl Serwis

V& Serwis

Jezeli urzgdzenie wymaga naprawy, nalezy
skontaktowac sie z naszym serwisem. Pracownicy
serwisu znajdg odpowiednie rozwigzanie, co pozwoli
rowniez unikng¢ zbednych przyjazddw personelu
technicznego.

Symbol produktu (nr E) i numer fabryczny
(nr FD)

Pracownikowi serwisu nalezy podac¢ symbol produktu
(nr E) oraz numer fabryczny (nr FD) urzadzenia, aby
mogt on udzieli¢ kompetentnej pomocy. Tabliczke
znamionowg z numerem widac¢ po otworzeniu drzwi
urzgdzenia.

E-Nr. FD Z-Nr.

220-240 V ~ 50/60 Hz 400 W

(€@ A

Mozna tu wpisac¢ dane urzgdzenia i numer telefonu
serwisu, aby w razie koniecznosci moéc szybko je
odnalez¢.

NrE Nr FD

Serwis

Nalezy pamietac, ze wezwanie pracownika serwisu w
przypadku nieprawidtowej obstugi urzadzenia jest
odptatne réowniez w okresie gwarancyjnym.

Adresy serwisdw wszystkich krajow znajdujg sie w
zatgczonym spisie autoryzowanych serwisow.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
PL 801191534

Warto zaufa¢ kompetencjom producenta. Dzieki temu
majg Panstwo gwarancje, ze naprawy zostang
wykonane przez przeszkolonych technikdw serwisu,
ktdrzy dysponujg oryginalnymi czesciami zamiennymi
do danego urzadzenia.

Dane techniczne

Zasilanie energia: 220-240V

50/60 Hz
Catkowita moc przytgczeniowa: 400 W
Znak CE: Tak
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EJOchrona srodowiska

Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie
srodowiska naturalnego

Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie z przepisami o
ochronie srodowiska.

E\ To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z

Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE oraz
polskg Ustawg z dnia 11 wrzesnia 2015. ,0
mmmm  ZUZytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz.
11688) symbolem przekreslonego kontenera
na odpady. Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie
moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi
odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego. Uzytkownik jest zobowigzany do
oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzagcy zbieranie, w tym lokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne jednostka, tworzg
odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego
sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci
sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.
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EYFolosire conform
destinatiei

Citifi cu atentie aceste instructiuni. Numai astfel puteti
utiliza aparatul corect si in siguranta. Pastrati
instructiunile de utilizare si de montaj pentru o
consultare ulterioara sau pentru eventuali viitori
proprietari.

Verificali aparatul dupa despachetare. n cazul unor
deteriorari in timpul transportului, nu conectati aparatul.

Acest aparat este destinat numai uzului menajer.
Utilizati aparatul exclusiv pentru mentinerea la cald a
alimentelor si pentru incalzirea veselei.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare pana la o
inaltime de maxim 4000 de metri deasupra nivelului
marii.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu insuficientd experientd sau cunostinte,
numai sub supravegherea unei persoane responsabile
pentru siguranta acestora sau daca au fost instruiii
referitor la utilizarea in siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezultd din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si
intretinerea realizate de utilizator nu vor fi efectuate de
catre copii, decéat cu conditia ca acestia sa aiba varsta
de peste 8 ani si sa fie supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la distanta de
aparat si de cablul de racord.
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ro Instructiuni de siguranta importante

ENinstructiuni de siguranta
importante

/\ Avertizare

Pericol de arsuri!

Accesoriile sau vesela vor deveni foarte
fierbinti. Scoateti intotdeauna accesoriile sau
vasele fierbinti cu ajutorul unei manusi de
bucatarie.

/\ Avertizare

Pericol de electrocutare!

= l|zolatia cablurilor aparatelor electrice se
poate topi la atingerea pieselor fierbinti ale
aparatului. Nu aduceti niciodata cablurile de
racordare ale aparatelor electrice in contact
cu piesele fierbinti ale aparatului.

» Umezeala infiltrata poate provoca o
electrocutare. Nu utilizati aparate de curatat
Cu jet sub presiune sau cu jet de abur.

= Un aparat defect poate provoca
electrocutare. Nu porniti niciodata un aparat
defect. Scoateti stecherul din priza sau
intrerupeti siguranta de la tabloul de

sigurante. Chemati unitatea service abilitata.

= Reparatiile neautorizate sunt
periculoase.Efectuarea reparatiilor este
permisa numai unui tehnician instruit de noi,
din unitatea de service abilitata.Daca
aparatul este defect, scoateti fisa de retea
sau deconectati siguranta din tabloul
sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

/\ Avertizare

Pericol de incendiu!
Sertarul termic devine foarte fierbinte,
materialele inflamabile se pot aprinde.

Nu depozitati niciodata obiecte inflamabile sau
recipiente din plastic in sertarul termic.

16

S Familiarizarea cu aparatul

In sertarul termic, puteti preincadlzi vesela sau puteti
pastra alimentele calde.

Dispunerea elementelor de control poate fi diferita, in
functie de modelul sertarului dumneavoastra termic:

m  Sertar mic (14 cm indljime): Figura A
m Sertar mare (29 cm inaltime): Figura B

\ ©

v/l

Suprafata de agezare cu suport antiaderent
Ventilator si incalzire
Comutator principal

Conectali si deconectati aparatul.
Indicator de functionare

Selector de temperatura
Setali continuu intre MIN, MED si MAX.

Deschiderea si inchiderea

Apasali pe centrul sertarului pentru a deschide sau
pentru a inchide.

Atunci cand se deschide, sertarul sare usor. Sertarul
poate fi tras cu usurinta.



Utilizarea aparatului

Preincalzirea veselei

Alimentele puse in vase preincalzite nu se racesc foarte
repede. Bauturile raméan calde un timp mai indelungat.

Vase in general

Puteti incarca sertarul termic cu maxim 15 kg. De
exemplu, puteti preincélzi vasele cu meniul pentru 6,
respectiv 12 persoane.

sertar mic sertar mare

(14 cm inaltime) (29 cm inaltime)

6 farfurii @24cm 12 farfuriide meniu @24 cm

6 boluri de supd @10cm 12 boluri de supd 410cm

1 castron @#19cm 1 castron @22cm

1 castron @17cm 1 castron 419¢cm

1 platou pentru peste 32 cm 1 castron @17 cm
2 castroane pentru~ 32.cm
peste

incarcarea veselei

Nu blocali gura de ventilatie cu vase inalte sau gramezi
de farfurii. Aceasta asigurd o buna circulatie a aerului
cald in aparat.

Cani
Tncélziti vasele de baut, ca de ex. cestile de espresso
cu treptele MIN pana la MED.

A Avertizare

Pericol de arsuri! . ‘ S
Pe o treaptd mai mare canile devin foarte fierbinti.

Procedati dupa cum urmeaza

1. Asezali vesela in sertar.
Indicatie: Agezati dedesubt un suport antiaderent,
pentru a evita zgérierea suprafetei sertarului.

2. Setati treapta la selectorul de temperaturi.
Pentru vesela setati o treapta dorita pana la MAX.
Pentru cani selectali o treapta de la MIN pana la
MED.

3. Conectati aparatul la comutatorul principal.
Becul indicator de functionare se aprinde. Aparatul
incalzeste. Ventilatorul functioneaza.

4. Inchideti sertarul termic.

Durata preincalzirii

Durata preincalzirii depinde de materialul si grosimea
vasului, volumul acestuia, indlfime si dispunere.
Distribuiti vasele pe céat posibil Tn mod proportional pe
intreaga suprafata. Asezati gramezile inalte de vase pe
partea stanga a sertarului, pentru a nu bloca gura de
ventilatie.

In cazul unor vase cu meniu pentru 6 persoane,
preincalzirea dureaza aproximativ 15-25 minute.

Utilizarea aparatului ro

Deconectare

Deschideti sertarul. Deconectati aparatul de la
comutatorul principal.

Scoateti vasele

AAvertizare

Pericol de arsuri! o _ _
Vesela poate deveni foarte fierbinte. Scoateti vesela din
sertar cu 0 manusa sau cu o carpa pentru cuptor.

Mentinerea calda a preparatelor

Nu puneti niciodatd oale sau tigai fierbinti de pe plita
fierbinte direct pe suprafata sertarului termic.

Nu umpleti prea mult vasele, pentru a nu se varsa la
deschiderea si inchiderea sertarului termic.

Acoperiti preparatele care se racesc usor cu un capac
termorezistent sau cu folie de aluminiu.

Suportul antiaderent este sigur pentru alimente. Puteti
aseza direct pe suport preparatele racite, ca de ex. turte
de ovaz, prajituri sau briose si le puteti incalzi in sertar.
Dupa aceea curatati suportul antiaderent.

Va recomandam sa nu tineti preparatele calde mai mult
de o ora.

Preparate adecvate: Sunt adecvate carnea gatita,
carnea de pasare, pestele, sosurile, legumele,
garniturile si supele.

Procedati dupa cum urmeaza

1. Asezarea veselei in sertar

2. Puneti selectorul de temperatura pe treapta dorita.
Conectati aparatul la comutatorul principal si
preincalzili cu vesela timp de 10 minute.

3. Puneti preparatele in vesela preincalzita.

4. Inchideti sertarul.

Deconectare
Deconectati aparatul de la comutatorul principal.

Scoateti vasele

A Avertizare

Pericol de arsuri! o . .
Vesela poate deveni foarte fierbinte. Scoateti vesela din
sertar cu 0 manusa sau cu o carpa pentru cuptor.
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ro Utilizarea aparatului

Tabele si recomandari

Preparatul Preincalzire  Preincalzire  Treapta Observatii
sertar vesela
Vesela si cani
Farfurii, boluri de supd, castroane nu nuseaplica  MAX
Cesti de espresso, cesti de cafea nu nu se aplica MED
Decongelarea produselor congelate
Prajituri cu cremd, unt, carnati, branza nu nu MIN pe o farfurie sau intr-un bol de sticld
Prajituri, paine nu nu MED pe o farfurie sau intr-un bol de sticla
Carne nu nu MIN pe o farfurie sau intr-un bol de sticld
incalzire
Lipii, de ex. clatite, wraps, taco 5-10min nu se aplicd MAX
Prajiturile reci, de ex. prdjituri cu nucd sfaramata, 5 - 10 min nu se aplicd MAX
briose
Mentinere la cald
Bauturi 5-10min da MAX
Preparate in general, supe, sosuri, garnituri 5-10min da MAX Reumplere cu preparate, maxim 80 °C
Preparate sensibile, de ex. carne gatita 5-10min da MED Reumplere cu preparate, maxim 80 °C
Oua fierte, omletd 5-10min da MED Reumplere cu preparate, maxim 80 °C
Paine, de ex. paine toast, chifle 5-10min nuseaplica  MED
Topire
Dizolvarea gelatinei nu nu MAX vase neacoperite, circa 20 minute
Ciocolata de menaj, glazura de ciocolatd nu nu MAX
Miere cristalind nu nu MIN
Dospirea aluatului
Aluat cu drojdie 5-10min nu MIN castroane acoperite, boluri sau tdvi de copt
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) Curatarea

Nu folositi aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu
jet de abur. Curatati aparatul numai in stare
deconectatd. Deconectati aparatul de la comutatorul
principal, becul indicator de funciionare nu se aprinde.

Exteriorul aparatului

Stergeti aparatul cu apa si putin detergent de vase.
Stergeti pana la uscare cu un servet moale.

Agentii agresivi sau abrazivi nu sunt adecvati. Daca o
asemenea substanta ajunge pe carcasa, stergeti-o
imediat cu apa.

Suprafete din otel inoxidabil

Tndepértati intotdeauna imediat petele de calcar,
grasime, amidon si albus. Sub asemenea pete se poate
forma coroziunea. Pentru curatare, folositi apa si putin

Curdtarea ro

detergent de vase. Stergeti suprafetele pana la uscare
cu un servet moale.

Aparate cu front din sticla

Curatati frontul de sticla cu produse de curatat pentru
geamuri si cu o laveta moale. Nu folositi razuitoare
pentru geamuri.

Interiorul aparatului

Suprafete din otel inoxidabil

Tndepértati intotdeauna imediat petele de calcar,
grasime, amidon si albus. Sub asemenea pete se poate
forma coroziunea. Pentru curatare, folositi apa si putin
detergent de vase. Stergeti suprafetele pana la uscare
Cu un servet moale.

Suport antiaderent

Puteti scoate suportul antiaderent pentru a-l curaia.
Curatati cu detergent.

Kl Ce-i de facut in caz de defectiune?

Daca apare o defectiune, acest lucru se intdmpla de multe ori doar din cauze minore. Tnainte de a chema unitatea de

service abilitata, acordati atentie urmatoarelor recomandari:

Vesela sau alimentele raman reci.

Verificati:

m dacd aparatul este conectat, in timp ce apasati pe comutatorul principal (indicato-
rul de functionare se aprinde)
m dacd exista o intrerupere a curentului

Vesela sau alimentele nu sunt suficient de calde.

Se poate ca:

vesela sau alimentele s nu fi fost incdlzite suficient

sertarul sa fi fost deschis o perioada mai lunga

sertarul sa nu fi fost suficient preincalzit

gura de ventilatie sa fi fost blocata de vase inalte sau de o gramadd inaltd de far-
furii

Becul indicator de functionare nu se aprinde.

Becul indicator este defect. Apelati la unitatea service abilitata.

Siguranta pentru aparat de la tabloul de sigurante se
declanseaza.

Scoatefi fisa de retea si apelai la unitatea service abilitata.

Reparatiile pot fi efectuate numai de catre profesionisti
calificati. In cazul in care aparatul a fost reparat ih mod
neautorizat, pot apdrea pericole substantiale pentru
dumneavoastra.
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ro Serviciul pentru clienti

VA Serviciul pentru clienti

Daca aparatul necesita reparatii, unitatile noastre de
service va stau la dispozitie. Noi gasim intotdeauna o
solutie potrivitd, chiar si pentru a evita o vizita inutila a
personalului unitafii service.

Numarul E si numarul FD

Cand apelati, va rugam sa indicatfi numarul de produs
(nr. E) si numarul de fabricatie (nr. FD), pentru a va
putea oferi asistenta calificatd. Placuta de fabricatie cu
numerele se afla in dreapta atunci cand deschideti usa
aparatului.

E-Nr. FD Z-Nr.

220-240 V ~ 50/60 Hz 400 W

(€@ A

Pentru a nu fi obligat, la nevoie, sa cautaii prea mult,
puteti sa inregistrali aici datele aparatului dvs. si
numarul de telefon al unitatii service abilitate.

Nr.E Nr. FD

Unitatile service abilitate

Tineti cont de faptul ca deplasarea personalului unitaii
service in cazul unei operdri eronate implica costuri siin
perioada de garantie.

Comanda de reparatie si consultanta in caz de
defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le gasiti in lista de
servicii pentru clienfi anexata.

Avetli incredere in competenta producatorului. Astfel noi
ne asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de
service scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb
originale pentru aparatul dvs.

Date tehnice

Alimentarea electrica: 220 -240V

50/60 Hz
Puterea totala de conectare: 400 W
Marcaj CE: da
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Protectia mediului

Evacuarea ecologica

Evacuati ambalajul in mod ecologic.

Acest aparat este marcat corespunzator
EF\/ directivei europene 2012/19/CE in privinta

aparatelor electrice si electronice vechi (waste
mmmm clectrical and electronic equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare

inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.
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Bonee noapobHyto MHOPMaLMO O NMPOAYKLIMN,
NpUHaONEeXHOCTAX, 3anacHbIX YacTax 1 cayxde cepsuca
MOXHO HanTW Ha odumumansHoM cante www.bosch-
home.com u Ha cante nHTepHeT-MarasmHa www.bosch-
eshop.com

EAL

ru

ENpumenenue no
Ha3sHaYeH!ro

BHuMaTenbHO npounTaite gaHHoe pykoBoacTBo. OHO
MOMOXET BaM Hay4uUTbCA NPaBu/IbHO 1 Be30nacHo
nosib3oBatkcA npudopom. CoxpaHanTe PyKOBOACTBO MO
aKcnyaTaumm 1 MHCTPYKLMIO MO MOHTaxy AnA
nanbHenwero UCnonL3oBaHna uan ana nepeagaym HoBOMy
BnaaenbLly.

Pacnakyite n ocmoTpute npudop. He noakntouante
npuoop, ecnu oH Ol NOBPEXAEH BO BPeMs
TPaHCMOPTUPOBKM.

OTOT NPUBOP NpeaHasHauYeH TObKO ANA AOMaLLHEero
ncnosb3oBaHua. Micnonbayinte npnéop ToNbLKO Ana
nogorpesa nocyasl 1 nogaep)xaHus 614 B TEMIOM
COCTOAHMMN.

[anHbili npubop npeaHasHayeH 418 UCMONb30BAHNA Ha
BbicoTe He 6onee 4000 M Haa ypoBHEM MOPH.

[eTn 0o 8 neT, nnua ¢ orpaHnYeHHbIMU HUSNYECKUMMU,
YMCTBEHHBLIMU U MCUXNYECKMMU BOSMOXHOCTAMU, a TaKxKe
nvua, He odnafatolme 4OCTaTOUHbIMU 3HAHUAMM O
npubéope, MOryT UCMONb30BaTL NPUOOP TOMLKO NMoA
NPUCMOTPOM /L, OTBECTBEHHbIX 3a X BEe30MacCHOCTb, UK
nocsie NoapoOHOro UHCTPYKTaXa Y OCO3HaHUA BCeX
onacHOCTeN, CBA3aHHbIX C aKcnayartaumen npudopa.

[eTam He paspeluaeTtca urpatb ¢ npudopoM. Quuctka u
obcnyxusanve npudopa He A0SIXKHbI MPOU3BOANTLCH
[eTbMW, 3TO JOMYCTUMO, TOMbKO €C/IN OHW cTaplue 8 neT u
NX KOHTPOIMPYIOT B3POC/bIE.

He monyckante getein mnaawe 8 net kK npudopy n ero
CeTeBoMy NpoBoaY.
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ru BakHble npaBuia TexXHNKK 6e30nacHoCTU

ENBaxHble npaBuna TeXHUKH
O6e3onacHocTH

/\Mpenynpemaexue

OnacHocTb oxora!

MpUHALNEXHOCTM UIN MNOCY4A OYEHb ropaAYme.
YToObl U3BMIEYL FOPAYYIO MOCYAY WK
NPUHAANEXHOCTU U3 padouell Kamepsl, Bceraa
MCNOMb3YNTe NPUXBATKN.

/\Npeaynpemaexue

OnacHocTb yaapa ToOKom!

= [lpu cunbHoM Harpese npudopa n3onauma
kabena moxeTt pacnnasutbcA. Cneante 3a
TeMm, YTobbl Kabenb He conpukacanca ¢
ropAYMMU YacTAMU 91EKTPONPUOOPOB.

= [lpoHuKatolan Bnara MOXeT NPUBECTU K
yaapy 9NekTpUYecknMm Tokom. He
MCNOb3YNTE OYUCTUTESb BbICOKOIO
OaBNeHnA UK NapoCTPYMHbIE OYUCTUTENN.

= HewncnpaBHbIi NPpnOOP MOXET ObITb
NPUUYMHON NOPaXeHUA TOKOM. Hukorga He
BK/ItOUaNTEe HencnpasHbIi NpMoop. BbiHbTe
N3 PO3ETKN BUIKY CETEBOro NpoBoAa UAm
BbIK/IIOUMTE NPeaoxpaHnTesb B O/10ke
npenoxpaHutenei. BoidoBnte cneunanncra
CEePBUCHON CTy»Obl.

s [lpn HEKBANMDULNPOBAHHOM PEMOHTE
NPUOOP MOXET CTaTb UCTOYHMKOM
onacHOCTWU.[103TOMY PEMOHT AO/HKEH
NPOM3BOANTLCA TONBKO CNELMaTUCTOM
CEepPBUCHON CyObl, NpoLweawnm
cneunansHoe obyuyeHne.Ecnn npndop
HEeNCnpaBeH, BbIHLTE BUIKY N3 PO3ETKU UK
OTK/IOUNTE NpeaoxpaHnTesb B O10Ke
npenoxpanutenen. BoidoBuTte crneunanmncra
CEPBUCHOW CyXObl.

/\Npenynpemaexue

OnacHocTb Bo3ropaHua!

[Npn cnnbHOM Harpese WwKada 1A noaorpesa
NOCybl BOCM/IaMEHAIOLWMECA MaTtepunasibl
MOTYT BCMbIXHYTh.

Hukorga He ocTaBnAanTe NpeamMeThl U3
rOpOYMX MatepnanosB UM NIacTUKOBbIE
EMKOCTM B WIKay And nogorpesa nocyabl.
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= 3HakomcTBO C NnprBopom

LLIkadh ona nogorpesa nocydbl NpegHasHavyeH a1A
npeaBapuTeNbHOro HarpeBaHnA NOCYabl AKX NoaaepXKaHnA
roToBbIX 6/110 B rOpAYEM COCTOAHUMN.

B 3aBMCUMOCTM OT UCNOSHEHMA Ballero wkada anA
nogorpesa nocyabl pacrnosioXXeHne 3/,1EMEHTOB
ynpaBAEeHNA MOXET OT/INYaTbCA:

m  KomnakTHbin wkad (Beicota 14 cm): puc. A
m  Bbicokuii wkad (Beicota 29 cm): puc. B

Qg

® .

\ ©

J i

OnopHafA NOBEPXHOCTb C MPOTUBOCKONb3ALLUUM
KOBPUKOM
BeHTUNATOP U HarpeBaTeNbHbIi 3NIeMeHT
FnaBHbLIM BbIKNKOYaTenb
Bk/tounTe 1 BbiKItOUMTE NPUOOP.
MHauKaTop pexuma
Perynatop Temnepatypbl

[TnaBHO ycTaHosuTe pexum mexay MIN, MED n
MAX.

OTKprBaHMe U 3aKpbiBaHWe
Hapasute Ha cepeauHy nepeaHeit naHenu wkada, yYtoosl
OTKPbITb NN 3aKPbITh €r0.

[Mpw OTKPbIBaHUN OH cnerka BblABMHETCA. [locne aToro ero
N1erko MOXHO BblABVHYTb MOJ/IHOCTLIO.



E¥YnpaBneHue 6bITOBbIM
npuéopom

NMonorpesaHue nocyAabl

B nogorpeToli nocyae nulia ocThiBaeT He Tak ObICTPO, a
HanUTKN AOMblIE OCTaOTCA TEMILIMU.

O6u.||4e pexKoMmeHAauuu no nocyne

Makc. gonyctumas 3arpyska wwkada ona nogorpesa
nocyabl coctaenAaeT 15 kr. B HEM MOXHO HarpeTb
KOMMIEKTbI MOCYAbl HA 6 nan 12 NepcoH.

KomnakTHbI# WwKagd Bbicokuit wkad

(sbicoTa 14 cm) (BbIcoTa 29 cm)

6 00eaeHHbIX Tapenok @ 24 cm 12 o6eneHHbIx Tape- @24 ¢cm
NOK

6 vawek and cyna Z10cm 12 vawek gnda cyna 210 cm

1 Mucka @19cm 1 Mucka @22 cm

1 Mucka @17 cm 1 Mucka 219 cm

1 611000 onA MAca 32 ¢cm 1 Mncka @17 cm

2 bnoga ana maca 32 cm

Pa3melleHue nocyabl

He 3aropaxmsaiTte BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTNE BbICOKOM
nocynon nnu ctonkamu Tapeniok. OHo obecneumBaeT
XOPOLLUYIO LMPKYNALMUIO ropAaYero Bosayxa B npuéope.

Mocyna AnA HaNUTKOB

[MoporpeBaTe nocyay ANA HANUTKOB, HANPUMEP, YallKku
anAa Koge «acnpecco», B pexxumax o MIN go MED.

A MpenynpexaeHue

OnacHocTb oxora!

Mpu nogorpesaHnn B pexume ¢ 60/1ee BbICOKOW
TemnepaTtypour nocyaa AnA HannTKOB CTAHOBUTCA OYEHb
ropAadJen.

MocnepoBaTtenbHOCTb AEUCTBUM:

1. PaccrtaBbTe nocyay B wKady ana nogorpesa nocyabl.
YKasaHue: [1oanoxmte NpoTMBOCKONL3ALLUNA KOBPVIK,
yToObl HE MoLapanaTth NOBEPXHOCTb WKada.

2. YCTaHOBUTE PEXUM PEry1aTopoM TeMMepaTypbl.
YcTaHoBUTE AN1A NoAOrpeBa nocydbl TPedyeMblli PEXUM
no MAX.

[na nogorpesa nocyabl AN1A HANUTKOB Bceraa
BblGupainTe pexum oT MIN go MED.

3. Bkntounte npndop rnaBHbIM BbliKatoYaTenem.
VHankatop pexuma roput HenpepbiBHO. [prndop
HarpesaeTcA. BeHTunaTop padoTaer.

4. 3akponTe WwKad anAa nogorpesa Nocyabl.

npOﬂOﬂ)'KMTeﬂbHOCTb nogorpesaHuA

MpPOoaOMKUTENBEHOCTL MOAOrPEBAHUA 3aBUCUT OT
marepwuana u TOMNLWMHLI CTEHOK MOCYdbl, @ Takke eé
KOJIMUECTBA, BbICOTbI U PACMONOXKEHUA. [10 BOSMOXHOCTU
PaBHOMEPHO pacnpenenuTe nocyay no BCen NoBepXHOCTH.
BbICOKME CTOMKW TapesoK XenatesibHO CTaBUTb Ha /1eBOl
CTOPOHE WKada, YTOObI HE 3aropaKmnBaTb BEHTUNALMOHHOE
oTBEPCTME.

[nAa nogorpeBaHMA KOMMAeKTa NOCyabl Ha 6 NepPCoH
Tpebyetca npuM. 15-25 MUHYT.

YnpasneHue ObIToBbIM MPUOOPOM  Fu

BbIKntoueHue

OTkpoliTe wkad 4nAa Nogorpesa nocydsl. Buikawounte
NprOOoP rNaBHbLIM BbIKIOUATENEM.

UsBneueHune nocyabl

A MpenynpexaeHue

OnacHocTb oxoral!

lMocyaa MOXET CUAbHO HarpeBaTbCA. BeiHMManTe nocyay
13 Wwkada Ana nogorpesa nocyabl, MCNOAL3YA PyKaBuLy
N NPUXBATKYy.

MoanepmaHue rotoBbix 604 B ropAyem
COCTOAIHUU

Hvkoraa He cTaBbTe ropAYne KacTpro/v U CKOBOPOAbI
NPAMO C ropAYeit BapOYHON NaHe M Ha KOBPUK Lkada ana
nogorpesa nocyasl.

He HanonHAiTe nocyay [0 Kpaes BO n3bexaHue
BbIM/IECKMBAHWA MPU OTKPLIBAHUM W 3aKPbIBAHWUM LLKada
/1A NoJorpesa nocyasbl.

O6a3aTeNbHO HakpbIBaTe 1erko noackixatolmne 6aoaa
YKapOMNPOYHOW KPbILLIKOW UK antoMUHNEBOW DONLION.

MPOTUBOCKONB3ALUMI KOBPUK U3rOTOBNEH N3 MaTepuana,
[OMYCTUMOrO A1A KOHTaKTa C NMULLEBLIMIU NMPOAYKTaMU.
Cyxue 6n1t04a, Takne Kak NenéLlKkmn, NMporn Uin KeKcbl,
MOXHO MOMOXWUTb MPAMO Ha HEro 1 NoAOrPeTh B WKady.
Mocne 3Toro oUNCTUTE MPOTUBOCKONBL3ALLUUIA KOBPUK.

Mbl pekoMeHayem aepsaTb roToBble O1t04a B ropayYem
COCTOAHMMN He Bosiee 0AHOro vaca.

MNoaxoaswwue 6nroaa: Bnona s mMaca, NTuLbl, poidbl,
OBOLLEN, COYCbl, FAPHUPLI U CYMbI.

MocnenoBaTenbHOCTb AEUCTBUM:

1. lNocTaBbTe nocyay B WwkKad A1A NOAOrpeBa Nocyasl.

2. YcTaHoBUTE perynaTop Temnepartypbl Ha TpedyeMbli
pexuMm. Bkntounte npnudop rnaBHbIM BbiK/KOUaTENEM U
HarpeBanTe ero BMecTe ¢ nocynon B TeveHne 10
MUHYT.

3. Bbinoxute 671000 B NOAOrPETYIO MOCYY.

4. 3akpoiTe wKad Ana nogorpesa Nocyabl.

BbiKntoueHue
Bbikntounte npndop rnaBHbIM BblKtoYaTeNeMm.

UzBneueHne nocyabl

A MpenynpexaeHue

OnacHocTb oxora!

[Mocyna MOXET CMNbHO HarpeBaTthcA. BoiHMMaNTe nocyay
13 wkada a4nAa nogorpesa Nocyabl, MCNOAb3yA PyKaBuLLy
AW NPUXBATKY.
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ru YnpasneHue OblTOBbIM MPrOOPOM

TaéﬂMLl.bI U peKoMmeHaauuu

Mpensapu- Moporpesa- Pexum Yka3saHus
TeNbHbIA pa-  HWE NocyAabl

30rpeB Wkaga
And noporpe-
Ba nocynbl

Mocyna ana enpbl U ANA HaNUTKOB
Tapenku, cynosble YaLlkil, MUCKK Her OrcyrcTByeT MAX
Yallku ana kome «3Cnpecco», KoderHble valwku — Her Orcyrcayer MED

PasmopaxwusaHue 6ntof rny6oKoii 3amopo3Ku

TopThl CO CIMBKAMK, CIMBOYHOE MAcno, konbaca,  Het Her MIN Ha Tapesnke 1 B CTEKNAHHOM NPOTUBHE
Cbip

Brineuka, xneb Her Her MED Ha tapenke 1nn B CTEKNAHHOM MPOTUBHE
Maco Her Her MIN Ha tapenke unu B CTEKNAHHOM NPOTUBHE
PasorpesaHue

Mnockue 6nt0aa, HaNpUMep, OMNeThl, OHUMKY,  5-10 MUH OtcytcTByer MAX

NENELLKN

Cyxan Bbineyka, Hanpumep, nupork ¢ noceinkot, — 5-10 MuH OtcytcTByer MAX

KEKCHI

MoppepxaHue B ropAyem COCTOAHUU

Hanutkn 5-10 MuH Na MAX

Bntoaa B LENoM, Cynbl, COYChI, FapHUPHI 5-10 MuH [a MAX OtcranBanue 6ntog, makcumym 80 °C
HesxxHble 6n1t0aa, Hanpumep, MAco, npurotoieH-  5-10 MuH [a MED Otcramsanue 6moa, makcumym 80 °C
HOE LWagALLM Cnoco6oM

BapeHble AiLa, ANYHNLA-00TYHLN 5-10 muH [la MED Otcravnsanue 6mioa, makcumym 80 °C
Xneo, Hanpumep, xned AnA TOCTOB, OYN0UKN 5-10 MuH OtcytcTByer MED

PactannusaHue

PacnyckaHue xenartnHa Her Her MAX OtkpbiTad nocyaa, npum. 20 MAHYT
[NNTOUHBIN WOKONAA, WOKONAAHAA INasypb Her Her MAX

Kpuctananduecknii Mén Her Her MIN

Monbém TecTa

[lpoxokeBoe TeCTo 5-10 MuH Her MIN HakpbiTble MUCKa, Yalla uim NpoT1BEHb
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I} OuncTka

He ncnonbayinte ouncTUTEIM BLICOKOIO AaBAEHNA 1
napocTpyiHbie ouncTutenn. O6a3aTe/IbHO BLIK/TIOUNTE
npunbop nepen OUNCTKON. Bbikmtounte Npudop rnaBHbIM
BblK/tOUaTENIEM, UHANKATOP PEXUMa HE TOpUT.

Mpubop cHapymu

MpoTpute Npndop TPAMOUYKON, CMOUYEHHON BOAON C
nobasneHmem HeboNbWOro KoAMYecTsa MOKLLEro
cpeactaa. O6cylWwnTe NOBEPXHOCTU MAMKMM MOJIOTEHLIEM.

He ncnonbaylite efkne n abpasnsHble YNCTALLME
cpeacTea. Ecnv Takoe cpeacTBo NonaaéT Ha nepeaHton
naHenb, cpady CMOWTE ero BOAOMW.

nOBerHOCTM U3 HepmaBelou.leﬁ cTanu

HemenneHHo yoansainte nATHA U3BECTU, XMPa, KpaxMmasa 1
AvYHoro Benka. [oa TakMMK NATHAMU MOXET BO3HUKATb
KOppOo3usA. Micnonbayiite AnA ouncTky Body ¢ AoOaBneHmem

Ounctka ru

He®Oo/bLLIOro Ko/IMyecTsa Motolero cpeactea. OdcywunTe
NOBEPXHOCTN MATKMUM MOSIOTEHLIEM.

Mpubopsl ¢ NnepenHei NaHenblo U3 CTeKNa

[MpoTpuTE CTEKNO MATKOW TPAMOYKOM, CMOUYEHHON
CPeaCTBOM /1A OUUCTKM CTEKOS. He ncnonbayiite ckpe®ok
ONA CTEKOS.

OuuncTKa npubopa U3HYTPH

nOBerHOCTVI nu3 Hep)'KaBEI'OLI.IeFI cTanu

HemeaneHHo yaananTe nATHA U3BECTK, XMpa, Kpaxmana u
ANYHOro Beska. |_|O,El TakKnMM NATHaAMMN MOXET BO3HMKATb
KOppOo3nAa. V|CI‘IOJ'Ib3yI7ITe A17 OUYNCTKKM BOAY C ,LloéaB}'leHl/leM
He®Oo/bLLIOro KO/IMYecTBa Motolero cpeactea. ObcywunTe
NOBEPXHOCTN MATKUM MOJIOTEHLEM.

MpOoTUBOCKONBL3ALLIUK KOBPUK

MPOTMBOCKONL3ALMNIA KOBPUK MOXHO CHUMATL ANA
ouncTku. OunLiante ero MOKLIUM CPEACTBOM.

ElYT0 nenatb B cnyuae HencnpasHocTH?

YacTo cnyyaeTca, YTo NPUUMHON HEMCMPABHOCTM CTana Kakas-To Mesiodb. [pexae uem obpallathCa B CEPBUCHYIO CyXOy,

BHMMATE/IbHO MpoYnTanTe cneayrowne ykasaHuAa.

Mocyna unu 6ntopa ocTaloTCA XONOAHBIMM.

MpoBepbTe:

®  BKJ/IIOYEH NI NPUOOP, HAXAB Ha [MABHbIN BbIK/OYATENb (MHAMKATOP PEXIMA FOPUT
HenpepbIBHO)
m  ECTb /1N TOK B CETH

Mocyna unu 6ntona HeROCTaTOUHO HarpeBaloTCA.

Bo3moxxHaA npuunHa;

rocyza i 6110a Harpesanich HeNoCTATOYHO A0MTO

LIKach 0CTaBA/ICA OTKPHITHIM B TEUEHWE JIUTENIHOMO BPEMEHN

LKach HeJoCTaTOUHO Pasorpencs

BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE 3arOPOXKEHO BLICOKOIA MOCY/A0M UK BEICOKOI CTOMKO
Tapenok

WNHaukaTop pexuma He ropur.

MHankatop HemcnpaseH. OBpaTuTech B CEPBUCHYIO CYXOY.

Cpabotan npepoxpaHutenb B 6110ke npegoxpaHuTeneil.

BbiHbTE BIIKY CETEBOIO LLIHYPa 113 PO3ETKM 1 06paTUTECH B CEPBUCHYHO CYXKOY.

PEeMOHT A0/MKEH BbINMOHATLCA TOMbKO
KBaIMMOULMPOBaHHbLIMKU crieumanmctamu. Mpu
HEKBa/MMULMPOBAHHO BbINO/IHEHHOM PEMOHTE MPUBop
MOXET CTaTb UCTOUHMKOM CEePbESHOI ONacHOCTU.
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ru Cnyx06a cepsuca

Cnymba cepBuca

Ecnu Baw npnbop HyxgaeTcA B peMOHTe, Halla cepBuUCHas
cnyx0a Bcerga K Bawum ycnyram. Mel Bceraa ctapaemcs
HaliTy noaxoddAllee pelleHne, Yytodsl n3dexatb, B TOM
UNCAe, HEHYXKHbIX BbI3OBOB CMELNaINCTOB.

Homep E 1 Homep FD

Mpn 3BOHKE 06A3aTe/IbHO COOOLUMTE MOJHbIA HOMEP
nagenua (Homep E) n 3aBoackor Homep (Homep FD), uto
NMO3BOIUT BaM MOTYYUTb KBANNMDULMPOBAHHYIO MOMOLLb.
DupmeHHaa Tadnmuka ¢ Homepamm HaxoauTcA Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHE ABEpLbl.

E-Nr. FD Z-Nr.

220-240 V ~ 50/60 Hz 400 W

(€ X

YToObl HE TPATUTb BPEMA Ha NMOUCK 3TUX HOMEPOB,
BNULINTE WX U TeNEPOHHBIA HOMEP CEePBUCHOWM CTyXKObI
371eCh.

Homep E Homep FD

CepBucHan cnyx6a T

Ofpatute BHUMaHNE, YTO BMIUT CneLmnanncTa CepBUCHOMN
cnyx0Obl ANA ycTpaHeHA NoBpexaeHni, CBA3AHHbIX C
HenpasWIbHLIM UCMNO/L30BaHMEM NPUOoPa, JaXKe BO BpeMA
[enCcTBMA rapaHTun He ABAAeTCA OecniaTHbIM.

3afBKa Ha PEeMOHT U KOHCYNbTaUuUA NPU HenonagKax

KoHTaKTHblEe AaHHble Bcex cTpaH Bbl HangéTte B
NPWIOXEHHOM CMNCKE CEPBUCHBLIX LIEHTPOB.

[lonoxnteck Ha KOMMNETEHTHOCTb M3roToBUTENA. Toraa Bol
MOXeTe ObITb YBEPEHbI, UTO PEMOHT Baluero npubopa
OyaeT NpousBeaEH rpamoTHBIMU creumanucTamm u ¢
NCMNOMb30BaHneM MUPMEHHbIX 3amnacHbIX YacTeln.

TexHU4YeCcKHUe AaHHble

OnekTponuTaHue: 220-240 B

50/60 I'y
Obuwan notpebnaeman MOLHOCTb: 400 Bt
3Hak CE: [a

26

EJ OxpaHna oxpymaroLueit
cpeabl

I'IpaBManaﬂ yTUnn3auma ynakoBKku

YTUnunanpynte ynakoBky ¢ COOa0AeHNEM NPaBu
9KOMOrmyeckol 6e3onacHoOCTm.

[aHHbii npudop MMEeeT OTMETKY O COOTBETCTBUN
EF\/ eBponenckmm Hopmam 2012/19/EU ytununaaumn

ANEKTPUYECKNX N DNEKTPOHHbBIX NprdopoB (waste
mmmm C'ecCtrical and electronic equipment - WEEE).
[aHHble HOpMbI onpeaenaAtT AeCTByoWMe Ha

Tepputopumn EBpocotosa npasuia Bo3spara u
yTUAM3aumum ctapbix NPUOOPOB.
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